De Vincentii Bellovacensis excerptis Graecis 


scripsit Leo Sternbach. 
(Contin. e vol. Vf. p. 101—446). 
II. 


Quae "sequitur adnotatio, Latmos sylloges Vaticanae 
fontes proponit ex editionibus haustos, adiunetis Vincentii 
discrepantiis, ut quae interpretis Graeci contextum reddant. 
Contemplatione autem digna est scripturae varietas Vincen- 
tana, siquidem haud semel memoriam a vulgata diversam 
deprehendimus, quamquam cavendum, ne lectiones & Vin- 
centio cogitate et consulto!) invectae ad excerptorum co- 
dices referantur. Auget haec res quaestionem nostram, cum 
campus in conspectum veniat, in quo studia late excurrere 
possint. Adhuc enim tantummodo Tibulli editores Lach- 
manno praeeunte (cf. praef. p. VI) Vincentii excerpta dili- 
gentius tractarunt,’) si Woelffümum excipis, qui uberes 
fructus ad Caecilii Balbi (cf. p. 51 sqq.) et Publilii Syri 
(cf. p. 91 sq. 37. 41)?) recensiones e scriptore nostro 
percepit.*) 


!) C£. n. 90, 99. 4«. 49. 58. δῖ. 62. 82. 94 cll. 48. 45. 51. 

5) Cf. Mueller praef. p. III sqq, VI sq., Baehrens p. XII sqq. 
Accuratius quaestionem retractarunt Richter, de Vincentii Bello- 
vacensis excerptis Tibullianis (Bonnac 1865), Woelfflin, eine neue 
Handschrift des Tibull, Philol. vol. XXVII (1868) p. 152 sq, Protzen, 
de excerptis Tibullanis (Gryphisw. 1909), Mueller, über die hand- 
schrifthche: Ueberlieferung des Tibullus im Mittelalter, N. Jahrb. für 
class. Philol. vol. XCIX (1869) p. 63—77 (cum supplemento Franckeni 
ibid. p. 207 sq), Meyncke, die Pariser Tibull-Excerpte, Rhein. Mus. 
vol. XXV (1810) p. 369—392 et 452 sq. 

3) Adde Ceské mus. vol. VI p. 408 η. 8. — E. Woelfflini collec- 
taneis pendent Ribbeckius (Scaen. vol. IP p. 309 sqq.), Friedrich (Berol. 
1880) Meyer (Lips. 1880). 

1) Subsicivo studio ‘Speculum quadruplex’ coluerunt Keller et 
Holder ad Horatium (cf. vol. II 2 praef. p. XIID, in Petronii editione 
Buecheler (cf. praef. p. XXVI sqq.) in Suetonio Roth (cf. praef. p. 
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1) = Terentius Heautontim. 805 sq. 
nulla ést tam facilis rés, quin difficilis siet, 
quam invitus facias. 


Vinc. ost esame quae densus — 5*2 ου, Ὁ (9: 
cf. Burlaeus eap. CVII p. 342: nulla res tam facilis 
est, quin sit difficilis, οἱ invite fiat). 


2) — Horatius Epist. I 16, 52 


gateau peccare "D. oq σα νο it o απο re, 
[oderunt peccare mali formidine poenae]. 


Vinc. versum uncis saeptum repetit Sp. d. IV 106, nec. 
tamen Sp. h. VI 68; eundem adgnoscunt nonnulli Ho- 
ratii codices (cf. Keller edit. vol. II p. 288 sq. et Epi- 
legom. p. 670), sed interpolationem verba: tu nihil 
admittes in te formidine poenae (v. 58) arguunt, 
quae ratio Aldum Manutium non fugit. 


ὃ) — omnis sapiens liber, omnis stultus ser- 
vus, quemadmodum apud Ciceronem Paradox. Stoic. 
V lemma effert Vinc. et nostro loco et Sp. d. V 58 
et Sp. h. VI 19 cf. praeterea Sp. d. V 8 omnis 
sapiens liber est et omnis stultus servus 
et IV 118 (cl. Sp. h. V 28) Stoicorum sententia 
fuit — omnes sapientes esse liberos (libe- 
ros esse Sp. 1.) et omnesstultos servos. Alia 
Ciceronis est memoria: ὅτι μόνος ὁ σοφὸς ἐλεύϑερος voi πᾶς 
ἄφρων δοῦλος [solum sapientem esse liberum 
et omnem stultum servum], quamquam non- 
nulli libri (cf Moser ad Paradox. p. 209 sq. et Hal- 
mius in Orelli edit. vol IV? p. 752) Vincentii con- 
textum commendant: Ότι πάντες οἱ σοφοὶ ελεύθεροι, 
πόντες δὲ οἱ μωροὶ δοῦλοι [omnes sapientes libe- 
rosesseetstultosomnesservos] cf. a) Cicero 
Academ. II 44, 196 postremo (scil. sapientem esse) 
solum civem, solum liberum? insipientes 


XXXIII sq.), in Gellio Hertz (cf. vol. II praef. p. XL sq.); cf. insuper 
Schenkl, die Excerpte aus den Briefen des Symmachus in dem 
Speculum historiale des Vincentius Bellovacensis, Zeitschr. f. d. österr. 
Gymn. vol. XI (1560) p. 412 sqq., Leo, Anecdoton Lugdunense eclogas 
e tragoedis Senecae continens (Commentationes in honorem Bueche- 
leri et Useneri, Bonnae 1813) p. 88 sqq, Giambelli, Rendiconti 
ctc. (c£. C. Mus. fil. vol. VI p. 409 n. 9) vol. II 9 (1996) p. 169 sqq. et 
119 sqq. (de nonnullis Plinii Secundi et Ciceronis eclogis) Non satis- 
facit Boutarioc, Vincent de Beauvais et la connaissance de l anti- 
quité classique au XIII siècle (Paris. 1816 — Revue ds questions 
historiques vol. XVII p. 5—57). 
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omnes peregrinos, exsules, servos furio- 
sos? — Plutarchus Vit. Cat. Min. LXVII p. 792 C 
περι 19e Ἡ ζήτησις εις τοῦτο δὴ τὰ παράδοξα παλούμενα 
τῶν δτωϊχό ὧν, τὸ μόνον εἶναι τὸν ἀγαθὸν ἐλεύϑερον, δού- 
λους δὲ τοὺς φαύλους ἅποντας, Laertius Diogenes VII 
' ΠΤ σοφὸν) μόνον ελεύϑερον, τοὺς δὲ Φούλους 
ο ον, — b) Ambrosius Epist. I n. 37 (Patr. Lat. 
XVI p. 1130 C) quae sententia magno a philo- 
sophis fluctuata atque iactata est dispu- 
tationis molimine, dicentibus quia omnis 
sapiens liber, omnis autem insipiens ser- 
viat, Comment. n Epist. I ad Coxmth. (bid. vol. 
ΧΥΤΠφ. 282. C) sicut et veteribus placuit, 
qui omnes sapientes liberos appellarunt, 
imprudentes autem omnes servos, Philo Ju- 
daeus περὶ τοῦ πάντα σπουδαῖον εἰναι ἐλεύϑερον 5 $ 1 vol. 
II p. 444 M. ó μὲν πρότερος λόγος ἣν ἡμῖν, (9 1e 
περὶ τοῦ πάντα δοῦλον εἶναι φαῦλον, ὡς καὶ διὰ πολλῶν 
za εἰκότων "wol αληϑινῶν ἐπιστωσάμεθα. Οὐτοσὶ δὲ εχείνου 
συγγενής. Ομοπότριος χαὶ T E ἀδελ φὸς Καὶ τρόπον 
τινὰ δίδυμος, wo ὃν ἐπιδείξομεν, Ott πᾶς ὁ ἀστεῖος 
ελεύϑερος. 
4) = Ps.-Seneca (Martinus Dumiensis) de formula ho- 

nestae vitae Il 4 
prudentis proprium est examinare con- 
siliaetnonoeito faeilieredulitate ad falsa 
prolabi. 
— Terentius Adelph. 886 sqq. 

istüc est sapere, nón quod ante pedés modost 

vidére, sed etiam illa quae futüra sunt 

prospicere 


Vime. δύο] αδεια (— Sp. h. M143) | non modo quod 
ante pedes (metri compages servat Sp. h.; aliter Bur- 
laeus p. 944: istud est sapere, non solum quod 
ante pedes modo est videre, sed eciam ea 
quae futura sunt prospicere). 


6) = Publilius Syrus 128 (Scaen. vol. II p. 820 Ribb. 
discipulus est prióris posteriór dies. 
Vinc: discipulus—prioris| legitur, quod disci- 

pulus prioris est cf Ó. Mus. 8l vol. VI p. 408. 
σ) = Ovidius Trist. IT 266 
nil prodest, quod non laedere possit idem. 
* 
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8) = ‘Caecilius Balbus’ Paris. p. 41 n. 41 (inter 5o- 
cratis dicta) 


oriente sole consilium, occidente convi- 
vium ceogitato. 


Vinc.: cogitato] recurnt Sp. d. IV 96 (—n. δ] infra) 
et Sp. h. III 58, attamen interpres lectionem 'cogita- 
tor’ reddere videtur, quae etiam apud Burlaeum cap. 
XXX p. 126 varietate ‘cogitandum’ significatur cf. 
insuper Seneca Epist. LXXI 1 consilium nasci sub 
diem debet. (Alii noctem consiliis maxime inservire 
putarunt cf. ad context. Graec. n. 5L cl. Onosandro de 
imper. offic. I 4 ἐν νυχτὶ (αρ ἃς τὰ πολλὰ φυχης ἠρ-μοῦ- 
σης στρατηγοῦ Γνώμη τελειοῦται). 

9) — Dionysius Cato Dist. I 18, 1 
cumfífuerisfelix,quaesuntadversa,caveto. 
10) = Ovidius A. A. I 84 


η πο απ avt Donea ve CET SIE ST 


Vinc.: cavit] cavet (contra metn leges; recta scriptura 
ουσ ορ, Π. VT. {ΠΠ 


11) — Claudianus de laud. Stich. II 326 sq. 


plus est servasse repertum 
quam quaesisse novum. 


Vinc.: repertum] quaesitum (fortasse propter Claudian. 
m Rufi. II 50 sq. im€perium tanto quaesitum san- 
guine, tanto | servatum). Mendum repetit Sp. h. XVII 
101, in contextu Graeco (τὰ ὄντα) pluralis numerus innui 
videtur, quocum cf. Ovidius Α, A. IL 18 non minor est 
virtus quam quaerere parta tueri, — Poet. Lat. 
Min. vol. III p. 238 (Baehrens) v. 32 acrius adpetimus 
nova quam iam parta tenemus, — Sallustius Iug. 
XXXI 17 maius dedecus est parta amitterequam 
omnino non paravisse. 


12) Anonymus (ap. Vincent.) 
Spernere mundum, spernere nullum, spernere 


ΞΕ, 
spernere se sperni, quattuor haec bona sunt. 


Vinc. lemma ‘versificator et hio et V 130 adponit; eadem 
ratione n. 67 auctor designatur, ubi itidem disticha com- 
parent; hexametr *versificator tribuuntur IV 196. 
145 et V 118: 
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a) Vir bone quid curas res viles, res perituras, 


h) 


e) 


Vinc.: enim om. 


nil profecturas, damno quandoque futuras? 
Nemo diu mansit inculmine,sed cito transit. 
Est brevis atque levis in mundo gloria 
quaevis; 
qurtni hcan us 1ης eT To od I.e pa 13m u S. 
Quid !werr refert,quimundototus inhaeret? 


Cur homo, qui cinis es, per avaritiam 
sepelis aes? 
Heri cur heros, aeris qui non eris haeres? 
Quando sepultus eris, quicunque sepultor 
es aeris, 
dici saepe putes, tu qui sub marmore putes! 
non hodie quod heri novus haeres imperat 
aeri. 


Ne sis securus hodie vel eras moriturus. 


Imeéus'svelromrustest plurima cusa tinyoris. 
Cunctis sishorishominis memorinterioris.?) 


13) — Cassiodorus Var. I Ep. 18 (Patr. Lat. vol. LXIX 
ps ade 


animus enim dolosus non arbitrium se- 
quitur imperantis, sed suas potius ex- 
plicat voluntates. 


ium sequitur imperantis] 
sequitur TRE E arbitrium (nec tamen Sp. 
h. XXI 49) | potius om. (exhibet Sp. h.) 


14) — Horatius Carm. III 2, 13 
dulce et decorum est pro patria mori 
D — Valerius Maximus V 1 Ext. 2 


qui (scil Pisistratus, Atheniensium tyran- 
nus, quae lectio pro ‘gui’ comparet in epitoma 
Guelferbytana l) cum adolescens quidam 
amore filiae eius virginis accensus in 
publico obviam sibi factam osculatus 
esset, hortante uxore, utab eo capitale 
supplicium sumeret, respondit: ‘si eos, 
qui nos amant, interficiemus, quid his 
faciemus, quibus odio sumus?’ 


>) Similes versus de contemptu mundi et vanitate vitae hu- 


manae condiderunt S. Columbanus (Patr. Lat. vol. LXXX p. 285 sqq.), 


5 


Anselmus (ibid. vol. CLVIII p. 68ΐ sqq.) S. Bernardus (ibid. vol. 


CLXXXIV p. 1307 sqq.). 
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Vinc.: Atheniensium|Atheniensis |1nterficie- 
mas|«eccaderimms Gaxenficimus Spurn. MI 15 
cum I aliisque Valerii libris cf. Kempfius p. 389). 


16) = Ps.-Seneca de moribus 34 


pacem habebis oum hominibus,cum vitiis 
bellum. 


Vinc.: habebis] habeto (etiam Sp. h. VIII 102; cf. 
Pubhll. Syr. Append. 45 p. 368 Lubb.). 


17) — Fulgentius Mythol. II * p. 676 (Mythogr. Lat. 
ed. Staveren) 
sapientes viri malorem cum vitiis quam 
cum nimiers pugnam eeruumt. 


18) — Seneca de benef. VI 3, 4 


üstud.quod,swspieis, quote divitem: ac 
potentem putas) quamdiu possides, sub 
nomine sordido iacet: domus est, servus 
est, nummi sunt: cum donasti, benefi- 
cium est. 


Finc.: üstud quod suspieis] illud | divitem ae 
potentem| divitem) | nomine sordido| sordido 
nomine|cum] cum autem. — Quae lectionis discre- 
pantiae recurrunt m Sp. h. VIII 108. 


19) = Seneca Phaedr. 598 sq. 


intrepida constent verba:qui timide rogat 
docet negare. 


Vinc.: intrepida] rogantis autem intrepida iqui] 
nam qui. — Metri rationes observat Sp. h. VIII 114. 


20) = Publilius Syrus 233 p. 330 
ingénuitatem laédas, cum indignúm roges. 


Vinc.: laedas, cum]laedit,qui | roges] rogat. Quo- 
cum contextu interpres Graecus vocem εὐεργέτην. con- 
iunxit, videlicet ad dictum, quod apud Vincentium se- 
quitur, delapsus: beneficium vero dat is,qui celeriter 
dat (Pubhl. Syr. 285). Ambigi vero potest, utrum in- 
dignum pro masculino habuerit (cf. Friedrich ad Pubhl. 
J 4 p. 170 cl. H 29) an phrasin indignum benefi- 
cium signficaverit, de qua of. Cicero Lael. XX 70 
atque in omni re considerandum est, et quid 
postules ab amico et quid patiare a te 1mpe- 
trari, XIII 44 (cl. Donato ad Terent. Andr. 544) haec 
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igitur lex amicitiae sanciatur, ut ab amicis 
honesta petamus, Dionysius Cato Dist. I 31, 1 quod 
iustum est petito vel quod videatur honestum. 


21) — Seneca de benef. II 11, 2 


qui dedit beneficium taceat, narret qui 
accepit. 


Vinc.: qui—taceat| taceat qui beneficium dedit 


= Sp. d. LV 30ret pih. VIMY. 
22) — Seneca de benef. IIT 15, 4 


qui dat beneficia deos imitatur, quirepe- 
tit feneratores. 


Vinec.: (— Sp. h. VIIE 108): deos] deum | feneratores| 
foenerator est, quae varietas memoratu digna est;) 
de forma deum cf. Senecae Monit. n. 10 p. 18 Woelf- 
flin (de mor. 47) quid est beneficia dare? imitari 
deum cum notis nostrus ad Gnomol. Vatic. 53 (‘Wiener 
Studien! vol. IX — 1887 — p. 199 sqq.) et Haas, de L. 
Annaei Senecae philosophi monitis (Monach. 1878) p. 37. 


29) = Seneca de benef. IV 40, 5 


qui nimis eupit solvere,invitus debet,qui 
invitus debet, ingratus est. 


Vincas Sp.hist. VIIE 308): n1mis| nimias eitof eupit 
sio laesae] soos ex e σπορ quiet qua. 


24) = Seneca Epist. LXX XI 18 


ingratus est, qui beneficium reddit sine 
usura. 


25) = Seneca Epist. LXXXI 14 7) 


saepequoddatur exiguum est, quod seui- 
LUY.eXle04maegnmud. 


20) — Terentius Adelph. 216 


pecüniam in locó neglegere maáxumum 
ΠΟΤ bebo ring Tite semota 


5) Ci. Rossbach, Symbolae ad Senecae filii libros recensendos 
et emendandos (Vratisl. 1880) p. 3 n. 10: 'plurimaineiusspe- 
culisex omnibus Senecae librisexcerptasunt,/sed 
praeter naturales quaestiones nondum ita ut par 
estia viris coelis adhibita? 

Ὁ Etiam Sp. h. VIII 184 n. 24 (Epist. LXXXI ὃ 18) ante n. 25 
(5 14) conlocatur. 
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Vinc. (sub Senecae nomme; at cf. Sp. d. IV 246 et Sp. 
h. V 78): neglegere] negligere. 


27) = Seneca Epist. LXXXI 28 


quaeris, quid sit, quod oblivionem nobis 
acceptorum faciat? cupiditas accipien- 
{Ὁ ΠΤΙ. 


Vinc. (= Sp. h. VIU 134): quid s faciat] quid nobis 
faciat oblivionem acceptorum. 


28) — Seneca Controv. VII 5 


nihil est puero teste certius; nam ad eos 
annos pervenit, ut intelligat, et non ad 
eos, quibus cbe: aub. 


Vinc* meon) mwa mäet s(— ορ. 19: «απο μπας 
et Sp. h. VIII 112). 


29) — Cicero de Leg. III. 2, 5 


qui modeste paret, videtur qui aliquando 
imperet dignus esse. 


Vinc.: qui—esse| qui aliquando 1imperaredignus 
esset (— Sp. d. IV 40 et Sp. h. VI 28, quo loco prae- 
terea ‘quod’ pro ‘qur legitur), quemadmodum etiam 
nonnulh codices deterioris notae apud Ciceronem ex- 
hibent. Interpres ex suo ‘alii’ (22349) expressit, attamen 
'aliquando' ipsius Ciceronis verba nostrae sen- 
tentiae et praemissa (qui bene imperat, paruerit 
aliquando necesse est) et subiuncta (itaque oportet 
et eum qui paret sperare se aliquo tempore im p e- 
raturum et illum qui imperat cogitare brevi 
tempore sibi esse parendum) vindicant. 


30) = Quintilianus Inst. Orat. IV 1, 12 


(sed ego cum auctoritate summorum ora- 
torum magis ducor, tum pertinere adcau- 
sam puto, quidquid ad dicentem pertinet, 
cum sitnaturale,utiudicesiis,quosliben- 
tius audiunt, etiam facilius credant. 


Vinc. (= Sp. h. IX 122): cùm sit naturale] naturale 
est (ad loci communis normam) | iis] his (quam seri- 
pturam Quintiliani liber Ambrosianus firmat) | etiam 
facilius] facilius etiam. 


31) — Claudianus de consul. Mall. Theod. 227 sqq. 
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dis proximus ille est, 
quem ratio, non ira movet; qui, faeta re- 
consilio punire potest. Ipendens, 


Vinc. (= Sp. h. XVII 101): dis] diis | (qui] quae Sp. 
h. perperam). Locum non bene intellexit versionis Grae- 
cae auctor! 


32) — Symmachus Epist. II 29 (Patr. Lat. vol. XVIII 
πα ο) 


pro optimis V1Y1S quisquis intervenit,non 
magis illorum videturiuvare commodum, 
quam suum commendare iudicium. 


33) = Publilius Syrus 257 p. 333 
iudéx damnatur,cüm nocens absólvitur. 
94) = Ps.-Seneca de moribus 111 
alterisemperignoscito,tibiipsinumquam. 
90) = Seneca de clem. I 2, 2 


tam omnibus ignoscere crudelitas est 
οσον E 


90) = Ovidius Am. III 4, 48 sq. 
51 sapis, indulge dominae, (vultusque 
severos 
exue) nec rigidi iura tuere viri. 
Vinc.: exue] erue (nec tamen Sp. h. VI 110). Sententiam 
in arctum coégit interpres. 


91) = Seneca Troad. 291 
quinon vetat peccare, cum possit. iubet. 


89) = Seneca de remed. fortuit. II 3 (sive Publi. Syr. 
Append. 100 p. 373) 


stultumesttimere,quod vitarenon possis. 


Vinc. et hic et Sp. d. V 114 nec non Sp. h. VIII 109 Se- 
necae contextum (— Ps.-Seneca de mor. 39) servat (vi- 
tare non possis] vitarinonpotest Pubhl), quam- 
quam voce morieris ex praecepti communis ratione 
caret, quae quidem apud Senecam gnomae nostrae prae- 
mittatur. 


39) = Cicero pro Marcello IV 12 


ipsam victoriam vicisse videris, cum ea, 
quae illa erat adepta, victis remisisti. 
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Vinc. colorem. gnomicum inlaturus eo adductus est, ut et 
hie et Sp. h. VI 80 contextum ita commutaret: ipsam 
yictonyam vicisseayide twa nguli ca νη καθ hg 
adepta est, victis remisit. 


40) = Ovidius Metam. X 544 
in audaces non est audacia tuta. 
4]) = Ovidius Metam. X 586 
audentes deus ipse iuvat 
42) = Publilius Syrus 209 p. 328 
honésta turpitudo est pro causá bona. 


Vinc. est —bona] est mori pro bona causa cf. Fried- 
rieh απ, Publ H 5 p 161, sq: 


43) = Seneca Epist. LXXI 7 


Socrates (qui totam philosophiam revo- 
cavit ad mores et hancsummam dixit esse 
sapientiam, bona malaque distinguere, 
sequere inquit ‘illos,siquidapud tehabeo 
οουο τις οπως ποίη», οὗ A remm 
stud barum viderisine Ομ vols oet Ib 
contumeliam faciat etininriam, ὑπ tamen 
nihbhilpp aties si, modo tecum erit virtus. 


Vinc. (= Sp. h. ΠῚ 88): Socrates — 8116] dicebat 
autem Socrates|quisquis] quisque (neque aliter 
optimi Senecae libri praebent; ‘quisquis’ ex interpo- 
latis codicibus post alios recepit Hense vol. III — L. 1898 — 
p. 280, 16) tu om. (non Sp. h., ubi faciet’ pro ‘fa- 
ciat legitur). ` 

44) = Sidonius Apollinaris Epist. III 7 (Patr. Lat. vol. 
LVIII p. 500 C) 


garrulo non respondere convicium est. 


Finc. (— Sp. d. IV 170 et 172) adgnoscit particulam ‘n on’ 
prave ab interprete omissam (convicium] vitium 


IV:172) 
45) = Seneca Epist. XXVIII 2 


(querere niae da coa mque, ore xa t esta d5a qu 1 do mi- 
rarisnihiltibiperegrinationesprodesse, 
οπ πο COUTE QT ierds: 


Vince. querenti—ait| Socratesquaerenticuidanm, 
cur mutatio locorum nihil sibi prodesset ad 
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depositionem vitiorum, ait. Scilicet in Vincenti 
excerpto (— Sp. h. III 58) praeterea Epist. CIV 7 respi- 
citur: Socraten querenti cuidam, quod nihil 
sibi peregrinationes profuissent, respon- 
disse ferunt: non immerito hoc tibi evenit: 
tecum enim peregrinabaris. 


46)— Seneca Epist. XXIV 17 


pauper fiam: inter plures ero. exul fiam: 
ibime natum putabo, quo mittar; alliga- 
bove ο μια en nmn ue κο π η πα σα ποσο 
menatura grave corporis mei pondus ad- 
strinxit.moriar: hoc dicis, desinam aegro- 
tare posse, desinam alligari posse, desi- 
nam mori posse. 


Vinc. (— Sp. h. VIII 128, ubi contextus purior comparet): 
ibi me natum] ubi me notum (at cf. γεννητόν us 
εκεῖσε et Sp. h.) | quo mittar om. | solutus] soli- 
citus (non Sp. h; of. λέλυμα) | grave—pondus| 
gravi— pondere (non Sp. jg dgnoscit interpres: 
μπιν. ) | adstrinxit] astrinxit hocdicisom. 

| desinam alligari posse, desinam mori posse] 
alli gari posse, mori posse (quae varietas ineptam 
Interpr etis versionem procreavit; genumam sententiam 
repetit Sp. h.). 


47) cf. Seneca. Epist. XI 1 verecundiam, bonum 
im sadudeisoente sigsauxm, vix ρου ex.-. 
cutere. 


Vinc. locum communem: verecundia in adolescen- 
tia bonum signum est suppeditat, qui ad Senecae 
textum magis. se adpheat Sp. d. V 18 et Sp. h. VII 
118: verecundia bonum in adolescente sig 
num est. 


48) = Seneca Phaedr. 876 
alium silere quod voles primus sile. 


Vinc.: voles] vis (= Sp. d. IV 170, nec tamen Sp. h. 
VIII 114). — Versio Graeca lectionem ‘quom’ (quuin, 
cum) pro ‘quod’ innuere videtur, sed ἄλλον ante σιγᾶν 
procul dubio librarii culpa excidit. 


49) = Hieronymus Comment. m Eccles. (Patr. Lat. vol. 
AXIID) p. 1087 B (ad verba: tempus tacendi 
et tempusa arenda: ΙΙ Ὁ 
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Pythagoricos reor, quorum disciplina est 
tacere per quinquennium et postea eru- 
ditos logui hiro ο πο py S ml vr alsci'sts'e 
decreti. 


Vinc. (— Sp. d. IV 92. 170, Sp. h. III 26): Pythago- 
ricos reor, quorum] Pythagoreorum ex sententiae 
communis ratione, qua ductus Vincentius etiam parti- 
culam: hinc originem sui traxisse decreti ne- 
glexit | (postea] post Sp. h. III 26). — Interpretis se- 
midocti sedulitas τριετίον᾽ pro lectione ‘quinquennium’ 
(= πενταετίον) invexit, quae quidem omni suspicione vacet 
cf. Plutarchus de curios. 9 p. 519 C, Lucianus Hermot. 
48, Vit. auct. 3, Laertius Diogenes VIII 1, 10, Philo- 
stratus Vit. Apollon TAIT (CIE e ond S v. 
᾿Απολλώνιος Τυανεὺς), Clemens Alexandrinus Strom. V 11 
p. 656 Poit. (Patr. Gr. vol. IX p. 101 B), Jambhehus 
de vit. Pythag. XVII 72. 74, IX 90, Eusebius Hist. 
bEecl. LV 1, (Patr. GE vol. XX p. 31€ D), ZEpiphaniusuam 
Dielsn Doxographis p. 587, * et 590, 18, Simplicius 
ad Epictet. Enchi. XX XIII 2, Procopius Epist. CL VII 
p. 595 Herch., Joannes Philoponus m Aristotel. de anim. 
(Commentar. in Aristotel. ed. Acad. Berol. vol. XV) 
p. 117, 5 sqq. (Hayduck), Tzetzes Chil. VIII 280, — Se- 
neca Epist. ΠΗ 10, Sidonius Apollinaris carm. XV (Patr. 
Lat. vol LVII p. 718 CO), Servius ad Vergil. Aen. X 
564. Eodem spectant ἔτη πολλὰ .αρπὰ Jamblichum XVI 
68, XX XII 22D et πολυ-τὴς σιγῇ apud Joannem Hieroso- 
lymitanum Vit. Joann. Damasc. XXIV (Patr. Gr. vol. 
XCIV p. 465 A), annique silentes! apud Claudianum 
de Malli Theod. cons. 157, quamquam alii traditionem 
paululum inflectunt cf. Taurus apud Gelhum N. A. I 9, 
9 sqq. tum qui exploratus ab eo idoneusque 
fuerat, recipi in disciplinam statim iubebat 
ettempus certum tacere,nonomnes idem,sed 
alios aliud tempus proaestimatocaptusoller- 
tiae. 15 autem qui tacebat quae dicebantur 
ab aliis audiebat, neque percontarisi parum 
intellexerat nequecommentariquaeaudierat 
faserat;sednonminus quisquam tacuit quam 
biennium et Apuleius Flor. II 15 non in totum aevum 
tamen vocem desuescebant nec omnes pari 
tempore elingues magistrum sectabantur, 
sed gravioribus viris brevi spatio satis vide- 
batur taciturnitas modificata; loquaciores 
enimvero ferme in quinquennium velut exilio 
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vocis puniebantur. Mire tamen cum interprete 
Graeco concordat Hippolytus Philosophom. I 2 ap. Diel- 
sium, Doxogr. p. 558, 3 sq. (Patr. Gr. vol. XVI p. 3025) 
καὶ ὑπέμενε σιωπῶν ὁτὲ μὲν ἔτη τρία ὁτὲ δὲ πέντε καὶ way- 
Ὁάνων. 


50) -- Sallustius Catil. I 9 


etpriusquaminoipias consulto etubi con- 
sulueris mature facto opus est. 


Vince (ΟΙ 4 n Spes IT σος τε one || 
priusquam] prius autem quam Sp. d. V 24) | et] 
at (m INV ο ο xc αν τοι οἱ 5Ρ.Πω matun me 
facto opus est] mature opus facto est(mature 
opus est facto IV 26, V 19. 24, Sp. h.) 


51) cf. ad n. 8 su pra. 


52) cf. C. Mus. fil. vol. VI p. 408. Rem enarrant praeterea 
Laberius 72 sqq. (vol. II p. 291 Ribb.), Cicero Tusc. 
V 39, 114, de Fin. V 99. 87, Gellius X 17, 1, Plutar- 
chus de curios. 12 p. 521 E cf. insuper Himerius III 
15; Hieronymus ad Abigaum LXXVI 2 (Patr. Lat. 
vol. XXII p. 689) et contra Jovin. Π 9 (ibid. vol. 
XXIII p. 298 C). 

58) = Seneca de matrim. vol. III p. 484 Hase (ex Hiero- 
nymo contr. Jovin. II 49 Patr. Lat. vol. XXII 
p. 281 A, quem exscripsit Hugo de S. Victore ‘de 
Nupüus! I 1 ibid. νο]. CLX XVI p. 1205 Ο) 
Sextus(v.lXystus))in sententiis ladulter 
est inquithnsuamuxorem amator arden- 
tior. 

Vinc. lemma: ‘Sextus Pythagoricus in sententiis 
praemittit, ipse autem ex Hieronymo hausit cf. Sp. h. 
XVI 75. Alterum Hieronymi testimonium (m Ezech. VI 
Bate Mat! SOM SENIVoIDUSIBO)B P pmllcH'rep mx 1 
Pythagorici sententiolis dicitur: 'adulter 
estuxoris propriae amator ardentior)imnutur 
Sp. h. VI 96. Contextum Graecum μιο'χὸς τῆς ἑαυτοῦ yv- 
νοικὸς πᾶς ὁ ἀκόλαστος una cum Rufin versione: adul- 
ter etiam, propriae uxoris omnisimpudicus 
suppeditat Elter Gnomiec. I p. XVI (Sext. n. 981).}) 


* Cf. Sexti sententiarum recensiones Latinam Graecam Syriacas 
coniunctim exhibuit Joannes Gildemeister (Bonnae 1819) p. LIV sq. 

9) Sententia μ.ο’ 4/65 εστι της αὐτοῦ γυνα-κὺς πῶς 0 ἀλόλοοτος etiam 
Clitarcho adsignatur cf. n. T1 p. XLI Elter; ex Hieronymi memoria 
perperam Ps.- -Publiii trimeter: adülter est uxórem qui 
amatardéntius (p. 96 v. 9 Friedrich) concinnatus est. 
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Φα) —' Ovidius ΠΕΝ Hom. sq; 


nulla reparabilis arte 
laesa pudicitia est. 


Viuc. laesa pudicitia estnulla reparabilis arte 


praebet, attamen interpres Graecus vulgarem memoriam 
(— Sp. h. VI 107) expressit. 


55) cf. Valerius Maximus IV, 3, 6 (de Fabricio Luseino) 


locupletem illum faciebat, nonmulta pos- 
sidere, sed modica desiderare. 


Vinc. ( Sp. h. VI 124}; locupletem illum faciebat] 
locupletem facit aliquem. Videlicet sententiam 
communem ex Valerii loco effecit, de qua cf. Dionysius 
Hahlcarnassensis Antiqu. Rom. V 48 : πλούσιος οὐγ ὁ πολλὰ 
Ἀεχτημένος ἐστίν, ολλ ὁ νεκρῶν δεησόμενος et Joannes Chry- 
sostomus Homil II de Lazaro (Patr. απο, ΧΤν ΠῚ 
p- 982) οὐδὲ πλούσιος ἐστιν ἐχεῖνος O mol) περιβλ «μένος, 
αλλ) ὁ μή πολλ àv) δεύµενος; (οὐδὲ πένης ἐστὶν ελεῖνος ὁ μ.ηδὲν 
κεκτηµένος, ἀλλ᾽ ὁ πολλῶν ἐφιέμάνος) cl. Censorino de die 
nat. l quis que non qu anto plura possidet, sed 
quantopaucioraoptat, tanto est locupletior. 
Addatur nota ad n. 99 infra. 


56) = Galfridus (Ganfredus) de vino salvo poetna nova 
1380 sq.!') 


liber is est, vitii quimnon est servus, ÀÁbundat, 
cui satis est quod habet; pauper, quipluscupit. 


Vinc. (— Sp. d. IV 15): vitii qui non est servus| 
πιο. gut 1n x:0 1,YXservut: τ, uw. 1122 3927. {πρὶ 
eandem lectionis varietatem Leyser profert | abundat] 
abundans. — Ceterum Galfridus sententias illas ex 
Seneca repetit, nisi forte verba: ‘hic mos | est Sene- 
cae’ ad extremam definitionem spectant cf. a) Epist. XCII 
əl nemo πεις οι ος ο πο νο. Epist. 
LÍ 8 quae sit libertas, quaeris? nullirei ser- 


Ὁ Definitio paululum inflectitur Homil. XXI in Epist. ad Ephes. 
(vol. LXII p. 151) πλούσιος yàg o5y 0 πολλῶν χρημάτων δεόμενος vm 
πολλὰ περ'βεβ)οημ ο. ἄλλ᾽ ὃ μηδενὸς γρείον E et Homil II in 
Epist. ad Philinp. δ (ibid. p. 196) (οὖν ἔστ'ν, oby ἔστ: πένης 0 n 2E 
&))) 6 πολιῶν Ὃ s οὖν. EST! π]λούσ'ος O πολλὰ πγεντηµένος. ὀλιλ᾽ 
δενὸς δεύμενος cf. etiam Isidorus Pelusiota Epist. V η. 450 ρα vol. 
LXXVIII p. 1588 C) ob γὰρ τὸν πλοῦτον ἔχειν, αλλὰ th ph δεῖσθα. πλούτου, 


πλοῦτός So μ.εγ,στος, 


1) P. Leyser, Historia poetarum et poematum medii aevi (Halis 
1721) p. 964. 
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vire, Nat. Quaest. III praef. 14 liber autem est, 
qui servitutem effugit sui Monit. 104 p. 24 
servos puta, quos imperantes multis milibus 
videris, si eupiditatibus servient (magis huc 
facit dictum apud Auctorem ad Herennium IV, 17, 24 
liberis est existimandus, qui nulli turpitu- 
οι πο πι ο praeterea Clitarchus 86 οὐκ ἔστιν ἐλεύ- 
ϑερον εἶναι κρατούμενον ὑπὸ παθῶν cum Eltern nota p. XLII); — 
b) Epist. Π 5 quis sit divitiarum modus, quae- 
ris? primum habere quod necesse est; proxi- 
mus, quod sat est cl: 1 4 non puto pauperem, 
HL quantulumoumque superest, sat est, XIV 
15 1s maxime divitiis fruitur, qui minime di- 
vitiis indiget, Moni. 1 sg. p. 18 (de mor. 40 sq.) 
quae sunt maximae divitiae? non desiderare 
divitias. Quis plurimum habet? qui minimum 
cupit (plane consentit Cicero Paradox. VI 3, 51 con- 
tentum suis rebus esse maximae sunt certis- 
simaeque divitiae); — ο) Epist. II 5 qui plus 
cupit, pauperest. 


51) = Claudianus in Eutrop. II 50 
sed quam 086015 inest vitiis amor? 


Vince. (= Sp. d. IV 106. 109. 121, V 18, Sp. h. XVII 101): 
sed] heu (loci communis natura flagitante). 


58) — Publilius Syrus 22 p. 811 
amáre et sapere vix deo concéditur. 
Vinc. (~= Sp. d. IV 121): deo] a deo. 
59) — Owvidius. Her. l 19 
res est solliciti plena timoris amor. 


Vine. scripturam solliciti et hic adgnoscit et Sp. d. IV 
118 et Sp. h. VI 107, interpres lectionem sollicita et 
reddidit. 

60) = Tibullus III 4, 7 sq. 
somnia fallaci ludunt temeraria nocte 
et pavidas mentes falsa timere iubent, 
quae memoria (= Vinc. Sp. d. V 73) liberius versa 
est in contextu Graeco. 


61) of. ad n. 4. 


62) cf. Cicero Cat. Mai. IIT 4 quo in genere est in 
primis senectus, quam ut adipiscantur 
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omnes optant,eandem accusant adeptam: 
tanta est stultitiae inconstantia atque 
perversitas. 


Vinc. (— Sp. h. VI 16) ad sententiae communis normam 
verba ita refinxit: tanta inest (hominibus add. Sp. 
h.) stultitiae inconstantia atque perversitas, 
quod omnes eam ut adipiscantur exoptant 
et eandem adepti accusant. 


63) — Cicero Tusc. III 30, 73 


est enim. proprium "stulititrae, aliorum 
vitia cernere, oblivisei suorum. 


Vinc. (— Sp. d. IV 121, V 49, Sp. h. VI 25): est enim 
proprium stultitiae] stultitiae proprium est 
(stultitiae est proprium Sp. d. V 49) |oblivise: 
suorum] suorum oblivisci. 


64) = Ovidius A. A. I 717 


quod refugit, multae cupiunt;oderequod 
instat. 


Vinc. (— Sp. h. VI 111): multae] multi (ex flonlegn 
ratione). 


06) — Terentius Adelph. 98 sq. 
homineinperitonümquamquioquaminiüstiust, 
qui nisi quod ipse fécit nil rectum putat. 


Vinc. metri compagibus ruptis haec praebet: quid ho- 
mine ΠΠ 610 -3m1u scams; απ πα y ecbum 
putat,nisi quod ipse fecit. Quam sententiam ver- 
sio Graeca expressit, nisi quod interpreti lectio: homine 
imperito nihil iniustius (— Sp. h. V τὸ cl. Bur- 
laeo cap. CVII p. 342) obversata est. 


66) = Caesar B. Civ. II 27, 2 


quae volumus,.et credimus libenter; et 
quae sentimusips) reliquos sentire spe- 
ramus. 


Vinc. (— Sp. h. VI 5): quae — libenter| quae volu- 
musdwbenier eredimusc(quod volumus, etr 
benter credimus Sp.h., qua scriptura interpres utitur) | 
sentimus ipsi] ipsi sentimus | reliquos] alios 
quoque. 


67) = ‘Versificator apud Vincentium (cf. ad η. 12): 
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Undesuperbit homo, cuius conceptio culpa, 
nascipoena, labor vita,necesse mori? 
Vana salus hominis, vanus labor, omnia vana. 
Inter vana nihil vanius est homine. 
Post hominem vermis, post vermem fitcinis 
heu, heu! 
81e redit im einerem gloria nostra suum. 


68) — Horatius S IJ 5, 32 sq. 


gaudent praenomine molles 
auriculae. 


Vinc. (— Sp. VI 69): praenomine] prae nomine. 
69)— Dionysius Cato Dist. II 16 


nec te collaudes nec te culpaveris ipse: 
hoc faciunt stulti quos gloria vexat inanis. 


(0) — Phnius Epist. XVI 9 


pravum malignumque est, non admirar 
hominem admiratione dignissimum. 


Vinc.: malignumque] atque malignum (ao malig- 


wumi Se da Vee9ueU Sp. h: X 64 
71)-— Seneca Epist. XVIII 14 


(lelegabo te ad Epicurum.abillo fiet nu- 
m eratio) inmodiea ira gignitinsaniam. 


Vinc. (sub Epicuri nomine: fr. 484 p. 305 Us.) praebet: 
ira immoderata insaniam gignit, quam senten- 
tiam!'7 ex Seneca delbatam esse docet Sp. h. IV 
40: Seneca quoque de elegantioribus dictis 
Epicuri το ο bris su is excerpsit, quo- 
rum ista sunt, quae subiecimus. Ex Vincentio 
hausit Burlaeus cap. LXIV p. 276, ipse Seneca Epicuri 
dietum aliquoties in rem suam convertit, explanat, variat, 
aliter conceptum adhibet cf. de ira II 36, 5 irasci sen e- 
gant non minus quam insanire furiosi, III 21, 5 
hie furor (quid enim aliud voces?) Romanos 
quoque contigit, III 34, 2 1nde, 1nquam, vobis 

1e Horatium Epist. I 2, 62 ira furor brevis est et Apol- 

loniun Tyaneum Stobaei Flor. XX 49 (48 Hense — Ejpistologr. p. 

126 n. 86 Hercher) τῆς ὀξοθυμέας τὸ ἄνϑος μανία confert Epicuri editor 

clarissimus, aptius adsimulari possunt Ps.-Phocylides 63 δυμὸς ἐπερ- 

χόμενος μονίην ὀλοόφρονα qtates Nilus capit. paraen. 61 (Patr. Gr. vol. 

LXXIX p. 1253 C) πόλαζε τὸν ϑυμόν: μονίας γάρ ἔστ. πατὴρ τὸ μέτρον 

εξερχόµενο-, de octo vitiis (ibid. p. 1458 C) οργη μήτηρ μονίας ὑπερζέ- 

SLIS PLETU. 
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ira et insania est; — II 36, 5 nulla celerior ad in- 
saniam via est; multiitaque continuaverunt 
irae furorem... Aiacem in mortem egit furor, in 
furorem ira, Epist. XVII: 15 ita est, m1 Lucili, in- 
gentis irae exitus furor est, — Herc. fur. 1218 sqq. 
nondum tumultupectus attonitocarensi;mu- 
tavit iras quodque habet proprium furor | 1n se 
ipse saevit, — de ma I 1, ? quidam 1taque e sa- 
pientibus viris!" iram dixerunt brevem insaniam. m 


13) Secundum ης Reg. et imp. Apophth. p. 199 A n. 16 
(— Stob. Flor. XX 08) Cato Maior τὸν ὀργ'ζόμενον ἐνόμιζε τοῦ poyo- 
μένου 300» Δ.αφέρε», culus sententiae formam Latinam ita reddunt 
codices Parisini PS apud Woelfflinum ad Senecae Monita p. 26 (ct. 
etiam Ps.-Seneca de mor. 106 cum Woelftlini observatione Philol. vol. 
IX — 1854— p. 681): inter iratum etinsanum nihil nisi 
dices ντε», dni te ros emn pea 13:5 0 99b aliter απ ας 
scitur. Nec tamen dubito, quin Seneca vetustiorem fontem respe- 
xerit, quem Cato ex more suo (cf. Sprawozdania 7 posiedzeń Aka- 
demii Umiejetno$ci za r. 1895 — Cracoviae 1896 — p. 04 sq. et 'Eos' 
vol. III — 1896 — p. 240) perinde usurpavit ac Themistius Or. I p. 
τ B et XXII p. 269 D εγὼ — οἶμα, την oppi» μανίαν òhrjoypóviovy εἶναι, 
EON a Choricio Gazaeo fr. 8l p. 29* (Boissonade) εὐ ἔφη τις τὸ) 
ϑυμὸν nevtey ὀλεγοχρόνιον εἶναι expilatum esse equidem haud facile 
credam. Ante Catonem similiter locutus est Philemon fr. 184 patvó- 
usÜu πάντες, ὁπόταν ὀργ:ζώμεϑα, irae et insaniae notiones praeter Epi- 
curum coniunxeruut luenus fr. 5 (vol. II p. 910 Bergk) πολλάν.ς αν- 
ϑρώπων oppr, νόον ἐξεκάλούεν | πρυπτόμενον, μανίας πουλὺ yspetózepov. Melan- 
thius fr. 1 p. «60 (cum 1? Nauckii Ὃ ος ad fr. Ex 990 p. 913) 
πηδῶν ὁ δυμὺς τῶν ορενῶν ἀνωτέρω | τὰ δε:νὸ ράσσε., τὸς φρένας μετο!λίσος. 
Cleaenetus f2 p. S01 λύπη γὰρ ὀργή v 5 εἰς ἕνα p τόπον | ἐλθόντα 
μωνίο τοῖς ἔχουσι γγνετα:, Tragicus incertus fr. 175 p. 948 ô ϑομὸς αὐτὸν 
τῶν φρενῶν εςηρ᾽ aw» etin Vita Aesopi p. 4t, 5 sq. Westerm. (= Αισώπου 
παραινέσεις n. 19 ap. H. Schenkelium, Florilegia duo Graeca — Vindob. 
1888 — p. 16 et Gregorius Nazianzenus Carm. I 9 n. 30 ο nme ρα. 
GU νο κκ p: $09, de quo testimonio cf. ‘Curae Menandreae’ 
p. 28 sive Rozprawy Wydz. filol. Akademii Umiejętności vol. XVII 
— 1892 — p. 195), — Plato Leg. XI p. 984 D μαίνοντα. μὲν οὖν TOA- 
οσα του aqu φύσιν (cl. IX p. 869 A ἐὰν o? ὅρα τις πε πτο- 
σοῦτον ακρατὴς ϑομοῦ ~ ΤΙ προς τοὺς γεννήσαντ ΟΞ. ώστε potat οργῆς 
τῶν C ALT EA Ἀτεῖνα! τινα), ante Catonem fortasse etiam Ennius 
iram dixit "initium insaniae! (apud Ciceron Tusc. IV 23, 52: 
p. 188 Vahlen, n. 547 p. 198 Baehrens), tum a Plutarcho de carrul. 4 
p. 908 D μανία γὰρ ομότ Mus μὲν ἡ Opt κατ ἐνίους poetam antiquum 
significari verisimile est (ct. ‘Cur. Menandr.’ p. 28 n. L, ubi adiungi 
potest Clemens Alexandrinus Paedag. III 1 p. 250 Pott. τὸ δὲ ϑυμελὺ, 
ἡ ηριῶδες 0v πλησίον μανίας otast 
4) Praeter Horatium Ep I 2, 62 (cf. n. 12) apophthegma 
adhibent Macrobius Saturn. IV 2,9 ira, quae brevis furor est, 
Basilius Magnus Homil. X (advers. irat.) Li Patr: Cop vol λος p- 
356 C) μανία. τὶς ἐστιν ὀλ'γογρόνιος b δυμός, Joannes Chrysostomus Homil. 
XLVII (in Joann.) 3 (Patr. Gr. vol. LIX p. 213) ὀργῆς vol μονίας μέσον 
ουθέν, ἀλλὰ πρόσχαιρυς ἔστιν δαΐρων, Catonis dictum proxime adtingunt 
Cicero Tusc. IV 36, TT ira vero, quae quamdiu per turbat 
animum dubitationem insaniae non habet et Ps.-Hie- 
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T2) — Seneca Monit. n. 97 p. 23 (=de mor. 98) 


quietissimam vitam mortalesagerent(age- 
rent homines in terris de mor), si haec duo 
(dno haec de mor) verba de rerum natura 
(e natura rerum de mor.) tollerentur, meum 
et tuum. 


Vinc. (= Sp. d. V 1*1) haec habet: quietissime nam- 
que (quoque V 77) viverent homines, si duo 
verbal de medlo tollerentur? m e'wimflsed ce t 
(om. V 77) et tuum. — Ps.-Senecae verba numeris ad- 
striugere alu aliter conati sunt e. gr. quiéta vita iis 
qui meum et tollünt tuum (Bothe), neum ét 
tuum tollas: quanto vives diütius (Ribbeck 
Append. sent. {8 p. 971) hómines si meüm tuum- 
que tóllerent, quiescerent (Friedrich p. 89 et 94) 
cf. etiam Haas p. 26. 


78) — Pubhlius Syrus 215 p. 329 
homo tótiens moritur, quótiens amittit 
61108. 
Vinc. (Œ= Sp. d. IV 199): totiens— quotiens] toties— 
quoties (Sp. d. IV 189 ‘domo’ pro ‘homo’ operarum 
vitio excusum est). 
174) — Lucanus III 118 sq. 
ferrum mortemque timere 
auri nescit amor. 
75) cf. Ó. Mus. vol. fil. VI p. 407. 
(6) — Seneca Controv. II 14 


luxuriosusadulescens peccat, senex luxu- 
INO SIM SII 


Vinc. (— Sp. d. V 14 et Sp. h. VIII 112): luxuriosus 
adulescens| adolescens luxuriosus. 


ΕΠ, Πιν ΠΤ soot ο ds 


praeter mulierem pauca animalia coitum 
novere gravida. 


πο ο dius ες ΤΡ 


ronynmus (Pelagius) ad Demetriad. cap. XVIII (Patr. Lat. vol. ΧΧΧ 
p- 33 Ὦ) αι! ἆ autem iracundofurorsuus confert,quem 
saevissimis exagitatum stimulis πο αι. Tan en 
B omni CORN MO ac monte deturbat, ut dum ira- 
seitur insanire cena bu? 

Q* 
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sint procul a nobis invenes ut femina 
; νυ 
το) = Cicero R") P 
osculum est pars adulterii. 
80) — Dionysus Cato Dist. I 10 sq. 


contra verbosum noli contendere verbis: 
sermo datur cunctis, animi sapientia paucis. 


Vinc. verbosum] verbosos, — at cf. II 11, 1 adver- 
sus notum noli contendere verbis et IV 34, 1 
contra hominem iustum prave contendere noli. 


31) — Prudentius Psychomach. 285 sqq. (Patr. Lat. vol. 
LX p. 44) 

desine grande loqui, frangit Deus omne 
superbum: 

magna cadunt, inflata erepant, tumefacta 
peus tux-r 

disce supercilium deponere, disce cavere, 

(ante pedes foveam, quisquis sublime minari 8. 

Pervulgata viget nostri sententia Christi 

scanderecelsahumilesetad 1maredire feroces. 


Vno = Sp. d. IW ΤΡ et Bp. M. X WE ΙΟ) ante pedes 
— Christi om, ex qua ratione scriptura ‘scandere 
manavit. 


82) cf. Cicero de Off. I. 40, 144 (bene Pericles,cum 
haberet collegam 1n praetura Sophoclem 
poetam iique de communi officio conve- 
nissent et casu formosus puer praeteri- 
ret dixissetque Sophocles ʻo puerum pul- 
chrum, Pericle!) ‘at enim praetorem, So- 
phoele, decet non solum manus,sed etiam 
oculos abstinentes habere. 


^) Admodum suspecta est Vincenti inscriptio: "Tullius, 
quapropter eo inclino, ut lemma ex sententia quae sequitur: idem 
in Tuscul 117, θε(πιπο IV 83; (0): fta œi tti prinerpium'est 
(ut ait Ennius)inter cives nudare corpora falso effictum 
esse ipsique Vincentio definitionem illam vindicandam esse iudicem, 
quae quidem glossae marginalis speciem eodem modo praestet atque 
eiusdem capitis verba: ‘gula est luxuriae fomentum, sed 
praecipme vinum pulchritudo Sca n tous orcum cultus 
divitiae. Osculi voluptarii naturam eodem fere modo perstringit 
Ps.Augustinus (Aelredus Hhievallensis) de amic. 6 (Patr. Lat. vol. 
XL p.985) perversietturpesethocbonosuaquodam- 
nuo dox aola cowdiremnitun tur ipsum oisicu lm n tamta 
turpitudine foedantes, ut sic osculari nihil sitaliud 
quam adulterari;. ceterum, cf. Plautus Curcul. 538 qui νό] ο 
cubare,pánditsaltum sáviis cl. Casin. 825. 
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Vinc. locum communem effecit: praetorem decet non 
solum manus et linguam, sed et oculos ha- 
bere continentes, Cicer onis vero locum ei obver- 
satum esse docet Sp. h. III 42 cum Pericles et So- 
phoclesadcolloquendum deconsultationibus 
publicis simul eonsedissent et casu pulcher 
adolescens transiret, ait Sophocles: ʻo, Pe- 
ricle, pulchrum puerum’! ResponditPericles: 
praetorem decetnon solum manus etlinguam, 
sed et oculos habere continentes. UM η. 
utrobique comparet supplementum: et linguam mani- 
festo ex Plauto ΜΙ]. Glor. 508 sqq. adsumptum est: ho- 
minem servóm suos | domitós habere opórtet 
oculos ét manus | orátionemque cf. msuper Po- 
lybius IX 18, 1 sqq. Dio χρὴ μηδενὸς ἀγροντιστεῖν ἐν τοῖς τοι- 
anta Επιῤολαι ἧς τοὺς ἡγουμένους: ἔστι δ᾽ ἀργὴ μὲν τῶν προει- 
ῥημένων τὸ σ' {άν xol μήτ: διὰ γαρὸν παραδόξου πμοφοινο- 
μένης ελπίδος μήτε διὰ φύβον μήτε διὰ συνήθειαν pte διὰ 
Φιλοστορ/ῄαν μεταδιδόναι: μιηδενὶ τῶν εχτός. Hine igitur 'et 
linguam' repetit Burlaeus cap. X X XIX p. 17 Ò, quippe 
qui Vincentium usurpaverit, non adgnoscunt reliqui 
apophthegmatis testes: Valerius Maximus IV 39, μμ l 
Pericles, Atheniensium princeps, cuna tr a go e- 
diarum seriptorem Sophoclem in praetura 
collegam haberet atque is 1n publico officio 
una districtus praetereuntis ingenui pueri 
formam impensioribus verbis laudasset, 1n- 
temperatiam eius increpans αρ, praetori 

non solum manus a pecuniae lucro,sed etiam 
oculos a libidinoso aspectu continentesesse 
debere, Plutar chus Vit. Perek VIIL 8 p. 156 E χαί ποτε 
το) «πε opo) ions, ὅτε συστρατηγῶν ἐξέπλευσε μετ᾿ αὐτοῦ, παῖδα 
καλὸν Ἐπαινέσουτος, *ob μώνον᾽ ἔφη 'τὰς χε ρος, ὦ Σοψόλλε!ς, 
AM λαϑομὰς ἔχειν τὸν στρατηγόν, ἀλλὰ καὶ τὰς ὄψεις, Stobaeus 
Flor XVII 19 (18 Hense) Περικλ Ἶς Σοφοκλέους εὐπρεπῆ 
RIDA ἠειλνύντος αὐτῷ, D Σοφόχλεις, εἰ TE, τὸν σώφρονα στρο-- 
ον οὗ πονον τὸς χείρας, ἀλλὰ καὶ τ ἣν ὄψιν FYEN παρ εαυτῷ 
ῥεῖ, — Ps.-Plutarchus Vit. X Orat. IV p. 898 F (ubi 
Isocrates falso Periclis partes agit) 3ο ρομλέα δὲ τὸν tpo- 
M ὑεασάμενος επόμενων ἐρωτικῶς πα:δὶ εἶπεν ' ‘OD μόνον δεῖ, 
Xo; Ῥύλλεις, τὰς E ἔχειν παρ Ξουτῷ, ὀλλὰ xol τοὺς 
(UA αληθής’. 


88) — Append. Sent. 96 p. 313 


poténtiorum amicoamicitia éstperdenda 
a utiy eratiasi 


EY 
tj 
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quae octonariü forma e contextu prosaico edolata est: 
si in clientelam felicis hominis potentisque 
perveneris, aut veritas aut amicitia per- 
denda est. (Lusit praeterea Ribbeclaus: poténtum 


amieg'autàmittenda' amieirtim estautverrtas, 
aliter Friedrich p. 94: ád potentem périt amici 
aut véritas aut grátia). 

Vinc. sententiam prosaicam (felicis hominis| et ho- 
minis felicis) profert. 


84) — Lucanus Pharsal VIIL 498 sq. 
exeat aula 
qui vult esse p1us. 


Vinc.: &ula] aulam. 

So οι. p Ó. Mus. fil. vol. VI p. 408 sq.!9) 

56) — Terentius Hec. 201 

itaque adeo uno animo omnés.soocrus 
—omnis suwas — oderünt nurus. 

Vinc! (= ορ ΜΑ V 79y*:- ite qure wa dieo et sona 15 

suas om. 

ο ο πας Ξ 

88) — Seneca Epist. LXI 2 


aute senectutem curavi, ut bene viverem, 
in senectute, ut bene mor1ar. 


Vine. (= Sp. h. VIII 1289): in senectute] in illa. — Fal- 
sam lectionem G5 uravy pro ífeuravi expressit interpres. 
89) — Seneca Epist. XIV 1 


multis enim serviet, qui corporiservit. 


Fine iN NIETO: ὁ πα ο ποντοι servit 
1. e. δουλεύε. Sp. h. cf. Pubhl. Syr. Append. 166 p. 379 
n ean urbe ὑπβοῖ, ΠΠ} 11m prem mo suimetservit cór- 
poris, ubi codicis Bernensis b varietas: qui corpori 
servit ex Seneca Epist. ΧΟΠ 33 fluxit οἱ. ad n. 06 
supra). 

90) — Hieronymus contr. Jovim. {1 13 (Patr. |Dat.- vol. 
ΧΧΗΗ p. 316) 


19) In Pablili Syri versu (610), quem ibid. p. 409 n. 10 tractavi, 
nunc pro (concipit: coniecturam 'cónligit proponere invat. 
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Chaeremon Stobcus vir'eloquentissimus, 
narratde vita antiquorum Aegypti sacer- 
dotum, quod omnibus mundi negotiis cu- 
risque postpositis semper in templo fue- 
rint et rerum naturas eausasque ac Ta- 
tionessiderumcontemplatisint,jnumquam 
mulieribus se miscuerint, numquam co- 
gnatos et propinquos, ne liberos quidem 
viderint, ex eo tempore quo coepissent 
divimo wit wir deservire, carnibus et Fino 
semper abstinuerint, propter tenuitatem 
sensus et vertiginem capitis, quam ex 
parvocibo patiebantur, etimaxime propter 
appetitus libidinis, qui ex his cibis et ex 
hae potione nascuntur; pane raro vesce- 
bantur ne onerarent stomachum, et s! 
quanto comedebant, tusum pariter hys- 
sopum sumebant in cibo, ut escam gravio- 
rem 111115 calore decoquerent. Oleum tan- 
tum in oleribus noverant, verum et ipsum 
parum propter nauseam et asperitatem 
gustus leniendam. 


Vinc.: vir eloquentissimus om. | Aegypti sacer- 
dotum| sacerdotum Aegypti|fuerint—sint --- 
miscuerint| fuerunt— sunt— miscuerunt | et 
om. | ne] nec | viderint] viderunt] | deservire] 
mancipari | semper abstinuerint| se semper 
abstinuerunt| et vertiginem — patiebantur 
om. | appetitus| appetitum | ex 8ο] hae į na- 
scuntur| nascitur; et si ' -- decoque- 
rentom.|oleribus] pulmentis|verum etipsum]| 
et hoc į leniendam| η Quam memo- 
riam Graece ita reddidit interpres, ut cat ‘qui ex his 
οι οἳ bac potione nascitur et rang negli 
geret, tum Charemonis loco Stoicos poneret; at cf. Por- 
phyrius de abstm. IV 6 p. 286, 11 sqq. Nauck (ed. 2) τὰ 
(00v κατὰ τοὺς Αιγυπτίους 'ερέας X xipthuov ὁ Xroiwogc 
(fr. 4 ap. C. Muellerum, Fragm. Hist. Gr. vol. III p. 497 
Sq χφηγούμενος; οὓς «al φιλοσόφους ὑπειλ hotat φησι mop 

τῳ Ss -ηγεἴτα. ὡς τύπον μὲν ἐἐελέξαντο εμφιλοσοφῆσα: τὰ 
ιερά πρός τε γὰρ τὴν ὅλην ὄρεξιν της ϑεωρίας συγγ5νὲς ην Tto pd. 
τοῖς εκείνων αφιδρύµασ: διαιτᾶοθαι..... Απειπόμενοι δὲ πᾶσαν 
τ ἄλλην Ξργασίαν vai πόρους ὀνϑρωπίνους, ἀπέδοσαν ὅλον τὸν 
ρον τῇ τῶν erwy ϑεξωρίᾳ καὶ ϑεάσβι..... Σενηὺς δὲ αὐτοὺς 
παρεῖχεν καὶ τὸ δυπεπίηλχτον, vut (s παρὰ wi» αὐτὸν τῶν λεγο- 


Leo Sternbach 


πενων σνειῶν τὸν dini οὐδὲ τοῖς συγγενεστάτοις χαὶ ὁμοφύλοις 
πεμίγνυντο σχεδόν .. Δίαιτα δὲ λιτὴ κο αφελής * οἴνου γὸρ 
t μὲν οὐδ᾽ ὅλως, οἱ E ολέγιστα ἐγεύοντο, νεύρων αἰτιώμενο: 
βλάβας «o πλήρωσιν χεοαλῆς ἐμπόδιον εἰς εὗρεσιν, αφροδισίω» 
τε ἔφοσον αὐτὸν ορέξεις ἐπιφέρειν. Ἰαύτῃ δὲ καὶ τῶν ἄλλων 
Danae εἶχον, -ἄρτο: ς μὲν οὐδὲ όλως εν ταῖς ἀγνείαις χρώμενοι: 

' δέ ποτε μὴ ἀγνεύοιεν, σὺν ὑσσώπῳ χόπτοντες ἤσϑιον τὸ πολὺ 
γὰρ αὐτοῦ τῆς δυνάμεως zado. 'ρεῖν ἔφασαν τὸν ὕσσωπον. Γλαίου 
δ᾽ απείχοντο «o μὲν ὥς τὸ πολύ, οἱ πλεῖστοι δὲ xol παν- 
τελῶς * εἰ δέ που μετὸ λα/άνων χρήσαιντο, παντελῶς ολίγῳ zal 
ὅσον παρηγορῆσαι τήν αἴσθησιν. 


91) — Horatius Epist. I 10, 24 


naturam expelles furca, tamen usque re- 
ο; 


Vinc. expelles furca, tamen|expellasfurca licet 


(nec tamen Sp. h. VI 68) errore proclivi (cf. Obbarius 
ad Horat. l. c. vol. II p. 46 et Joannes Saresberiensis 
Polyer. III 8 (Patr. Lat. vol. CXCIX p. 489 CO) usus 
enim, ut ait quidam (Seneca Troad. 633? cf. etiam 
Append. Sent. 180 p. 388 Ribb), aegre dediseitur 
et consuetudo alteri naturae (cf. Otto, d. Sprich- 
wörter und sprichwórthchen Redensarten der Römer — 
L. 1890 — p. 90) assistit, quam licet expellas 
furca, tamen usque recurret. Scripturam ‘tamen’ 
manifesto comprobat Juvenalis XIII 239 sq. tamen ad 
mores natura recurrit] damnatos, fixa et mu- 
tari nescia, firmo talo stat etiam vox ‘furca (cf. 
Otto p. 151), quam λαϑραίως (propter v. 25 et m ala per- 
rumpet furtim fastidia victrix?) vertit interpres. 


92) — Varro Sent. 583 p. 267 


illum elige eruditorem, quem magis mi- 
reris im suis .quam im alienis. 


ο Μπι πω coude meo Sis h. VI 59) | elige 


eruditor em] eruditorem elige (non Sp. h., ubi 
alterum ‘in’ deest). 


98) — Varro Sent. 67 p. 268 
πλ ο ΙΟ οσο κο ο ΒΕ, κο” 
οπου 

94) cf. Quintilianus Inst, Or. I 3, 12 mores quoque 
se inter ludendum simplicius detegumt, 


modo. mulla videatur aetas fani iniri a, 
quaenonprotinusquidrectumpravumque 


Ka 
Dt 
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sit discat, tum vel maxime forman da, cum 
simulandi nescia est et praecipientibus 
facillime cedit. 


Vinc. sententiam communem effinxit (= Sp. d. V 12 et 
Sp. h. IX 121): aetas vero (om. Sp. h,- quidem Sp. 
d.) hominis tum (tune Sp.h., tune velsSp.d.) ma- 
xime formanda (formidanda perperam Sp. h.) est, 
cum simulandi nescia est ac praecipientibus 
(et praecipientibus Sp. h., principiantibus falso 
dE ο πως σος ο ο ο acid messen 

ο ο ας μι ο ο ορ ΠΡΙ 


96) — Seneca Epist. LIII 11 


magni artificis est clusisse totum in 
Ε.Π 


Vinc. (— Spad VIII 198): elusisse| elamsisse. 


07) — Symmachus Epist. IV 59 (Patr. Lat. vol. XVILI 
p. 240 A) 


πο a ο Ρις ae sisie 3/9 Li xem. 
98) — Ps.-Seneca de mor. 99 
quipaupertatemtimet,quamtimendusest. 


Vinc.: timendus] timidus rectius cf. Seneca Monit. n. 
100 p. 24qui paupertatem timet, di boni, quam 
timidus est (ubi Senecae auctoritatem vindicat Haas 
p. 32), Lactantius Inst. VI 17 (Patr. Lat. vol. VI p. 694) 
nemo dubitat, quin timidi et 1nbecillisit animi 
dolorem metuere autegestatem. Itaque praestat 


trimeter Ps.-Publihanus: quam timidus est is, ρατ- 


pertatem quitimet a Bothio (post Gruterum v. 598 
p. 25, ubi 15’ ante ‘est collocatur) effictus Raübbecku 
(Append. Sent. 74 p. 371 qui paupertatem non ti- 
mek timendus ο.) ο!μπ da ichip I 51 gd 


heu quam ést timendus, qui páupertatém ti- 
met) commentis — Hypsaei dictum in Stobaei Flor. 
XCV 20 ϑερόπευ: τὸ φοβεῖσθαι, καὶ ob οοβήσῃ πενίαν ex- 
planant Seneca Nat. Quaest. VI 2, 2 si vultis nihil 
timere, cogitate omnia esse timenda et Pubh- 


hus Syrus 598 p. 355 si nil velis timére, metuas 
omnia, nec repugnat altera Hypsaei sententia, videlicet 
ab homine, qui in disputatione!*) adversari partes defen- 


1) Ad idem opusculum redire videtur ecloga Hypsaei noniine 
insignita apud Stobaeum Plor. XCVII 80 iuh sedye πεντην. αλ] à 
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debat, prolata: Flor. κο) ὥσπερ επὶ χ5.ρὸς τρεμούσης 
χρυσίον εάν τις δή. tpíust, οὕτω καὶ Ó πλοῦτος, si Φοβουμένῃ 
καὶ ουγκεχομένη Ξπ'πωρεύοιτο ψυχῇ, συγἈραδαίνετα: καὶ σοη.- 
περιπίπτει. 


99) — Ps.-Seneca de mor. 46 (Monit. 2; cf. n. 56 supra) 
quis plurimum habet? (s) qui minimum 
cupit, unde manavit Append. Sent. 69 p. 370 quis 
puro wem hen bett» οφ oss mh rote a ΙΙ 
cupit. 


Vinc. nostro loco praebet: plurimum habet is qui 
minimum cupit, sed Sp. d. V 76 cum Ps.-Seneca 
concordat (is om.). 


100) — Secundus philosophus apud Vincentium (= Sp. 
ΙΙ 


quid amicus? desiderabile nomen, homo vix 
apparens,infelicitatis refugium, indesineus 
felicitas, unde supavüc pro ἀφανὴς potius librarii quam 
interpretis culpa inrepsisse patet. ᾿Αφονὴς recte exhibet 
contextus Graecus apud Mullachium, Fragm. Philos. Gr. 
vol. I p. 514 n. 11, e codice Parisino (P) et Gudiano 
(6)13) conemnatus: τί ἐστι φίλος; 1) ζητούμ.ενον ὄνομα, 9) 
4v. Ο098ς γὰρ ὅτι πένης μετήλλαξεν, ἀλλ᾽ ὅτι ἄδικος οὐ, οὖν οὐδὲ πλούσιος 
ὧν 3o ἐπαινετῶς, ἀλλ᾽ ὅτι δίκαιος. ubi Meinekii rationem vol. III pr 
XXXVI οὐδ᾽ ὅτι (pro οὐδὲ) ex coniectura et ἐπαινετὸς (pro maseTi) 
e codice A emendantis confirmat Moschionis praeceptum apud Elte- 
rum Gnome- Il (Epicteti et Moschionis quae feruntur sententiae, L. 
1892) p. 14 n. 25 (sive i2pictet. ed. Schenkl p. 489), qui (cum Brink- 
mamno) non recte in voce μετήλλαξεν haerebat cf. Stobaeus Plor. XCV 
E Δ.ογένης, ὀνειλίσοστος οὐτῷ τίνος πενίαν poji ηροῦ. ἔφη" “διὰ, μὲν πενίαν 
οὐδένα πώπωτε στρξεβλούμενον εἶδον, διὰ δὲ κακίαν πολκοὺς. 
19) Mihi praesto sunt insuper codices quattuor: Vaticanus (V) 
142 (chart. in 45, s. XIV) f. (0r sqq. (Xewoóv2oo0 ποὺς ᾿Ανοριανόν). Mar- 
cianus (4) CI. τμ, ai (chart. in 40, s. XV) f. 11v sqq. (sine 
inscriptione), Parisinus (11) 2991 A (chart. in 40, a. 1420 exaratus) f. 
968v sqq. (ερωτήσεις καὶ αποκρίσεις 15. ορινοῦ Σεκούνδου Αθηναίο καὶ 
npo κήματα, αὶ ηρωτήϑ“η παρὰ ᾿Αὸρ'ανοῦ βασιλέως), Parisinus (p) 1992 (chart. 
m 4^, S NER 208v sqq. (Νεκούνδου Πυϑαγορικοῦ 7 Αθηναίου ἀποηρίσεις πρὸς 
τὰς τοῦ βασιλέως  Ἀϑρισνοῦ ἐρωτήσεις). Quae quidem testimonia in amici 
definitione hunc apparatum criticum suggerunt: τί ἐστ: Φίλος om. M., 
ubi omnino singularum sectionum tituli "desiderantur | 1) ὄνομα] ὁ guy 
Πρ 2) om. II p || 8) 2052092107] ὀυσεύρητον PG (ubi δυσεύρετον ex Co- 
niectura repperit Mullachius), ξητούμενον (ex 1) V || 4etb sedes com- 
mutant in I! p |5 παρομόϑ'ον] παραμοθίο U p sq. ἀπορίας παραμύθον. 
6402 cause gis] ARONO. τῶν zupan v. ποτόσχοπος (εχ T) ταλο:πωρίας G, 
παοάϑετος ἀγκὼν ταλαιπωρίας VM | 6-10 om. I | τ om. G. (cf. VII 
9 p. 518 Mull in hominis definitione) | 8 ἄνθρωπος ἀκατάληπτος] om. 
G. ὀυσκαταίνηττον εΊρημα V, λυσκάλυπτην εὔρημ.α M9 ὀνηπόστοτον| svo- 
πόπτηατον V, ἠνυοπότολτον G I 028 parto wur o) M a m. pr. | 10 ἀχκατά- 
a] OI AAN T AREXE 8) G, ἀπόμονος V, Zxovos PANET A| επ:- 


τυγία GVM. 
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ἄνθρωπος ἁρανῆς. 3) δυσεύρετον AE UE BR τοσο) ἡ 
DAD ITOJU S, D) ἀποηίας παηαηήϑ᾽ον, ϐ) ἄκος ταλαιπυρίας, 
4) Χατάσχοπος βίου, 8) ἄνθρωπος -ἀκατάληπτος, 9) ανυπήστατον 
αειμήλιον, 10) ἀκατάλ MA MOS eUT y A 


101) cf. Hieronymus Comment. in Osee III 10 (Patr. 
Lat. vol. XXV p. 905 A) quamquam et amor 
recipiat errorem pulehrumque sit illud 
Θεοφράστου quod Tullius magis ad sen- 
sum, quam ad verbum interpretatus est: 
τυφλὸν τὸ φιλοῦν περὶ τὸ φιλούμενον, 1d est, 
amantium caeca iudicia sunt. 


Vine. amantium caeca sunt iudicia inter Theo- 
phrasti dicta cf. etiam Sp. d. IV 121 Thophrastai (sic) 
πο: Uem bc οσο ο,» Πιο σι 
et Sp. h. Vahuius quoque sententia fuit aman 
tium caeca esse iudicia. Vincentio sua debet Bur- 
laeus cap. LXVIII p. 284, Vincentium vero ex Hieronym: 
auctoritate pendere, inde cognoscimus, quod Hieronymi 
errorem repetit, siquidem apophthegmatis fons est Plato 
Leg. V p. 731 E τυρλοῦται γὰρ περὶ τὸ «φιλούμενον ὁ οιλῶν, 
ubi τὸ φιλοῦν pro ὁ ριλῶν adgnosomnt Plutarchus de adul. 
et am. 1 p. 48 E, de inim. util. 7 p. 90 A, 11 p. 92 E, 
quaest. Platon. 2 p. 1000 A, Galenus «x. φυχῆς παθῶν ῃ 
ποια ην ο πεί) Theodorus Metochites Miscell. 
p. 968, 11 (Mueller) nec non Tzetzes Chi. VII hist. 108, 
qui sententiam in proverbium abiisse testatur aeque ac 
Schol. p. 942, 131 sqq. ed. Turic. et Mantissa Proverb. 
III 30 (Paroemiogr. Gr. νο]. IL p. 777).?*) 


102) — Claudianus m Rufin. Il 320 sq. 


19} ΟΕ Theocritus X 19 sq. τυρλὸς δ᾽ od» αὐτὺς ὁ []λοῦτος, | ἀλλὰ 
αἱ ὑνορόντιστος "lows (ubi cf. Schol. p. 320 Ahrens), Theophylactus 
Simocatta Epist. 20 p. T69 τυφλώττρυσι Τύχη καὶ έρωτες, ot μὲν τὰς 
ἀλλ ηλόνας, ? δὲ τὴν εὐδοιμονίον etz καὶ ὡς Το πορεγομ.ξ νη, δί p. (t9 
(H.ercher) ob δύναται γὰρ ph τοφλώττενν ἐρῶσα ψυχή, Nicetas Éugenianus 
V 219 "Ἔρως δὲ RA ós, οὗ γὰρ ὃ []λοῦτος ν᾽ (Archilochus fr. 109, 1 
sq., Sappho fr. 2, 11, Menander fr. 48, 1 sq.), — Horatius Sat. I 8, 
38 sq. EUN em quod amicae | turpia decipiunt cac- 
cum vitia, Vitalis apud Baehrensium P. Lat. Min. vol. IV p. 150 
v.ö multos caecus amor cogit secreta fateri (Ovidius 
Heroid. IV 154, Propertius II 14, 18, Seneca Med. 591, Quintilianus 
Inst. Ον. VI2, ). Alia est ratio in Theogoniae Or phicae versu (fr. 68 
p. 180 Abel) ποιμαίνων πραπίδεσσιν à vóp p. otov ovbv "Ιὕρωτα. 

W rs e ὁ φιλῶν ex suo inculcavit Marquardt vol. I (L. 
1884) p. 4, 18 (et. Hense ad Stob. Flor. I 902 p. 158, T adm. crit.), 
variam scripturam τὸ φιλοῦν omnino neglexit Schanz in Platonis edi- 
tione vol. XII 1 p. 180. 


28 . Leo Sternbach: De Vincentii Bellovacensis excerptis Graecis. 
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quid enim stultius quam incerta pro cer 
tis habere? 
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